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Capitol 1

La denominacid, les finalitats i el domicili

Article 1r

Amb la denominacié Associacié Cultural CASA ORLANDAI (ACCO) esta constituida a
Barcelona I’associacio, que regulara les seves activitats d’acord amb la legislacio vigent en matéria
d’associacions i els seus estatuts.

Article 2n

La missid de I’ Associacié €s dinamitzar el teixit social i promoure la transformacié social per
aconseguir una societat, més justa participativa, creativa, cohesionada, innovadora. cultural,

solidaria i sostenible
Les finalitats de I’associacio son:

ser un lloc de trobada intergeneracional on siguin protagonistes les persones de totes
les edats: tant els infants com les persones joves i grans.

esdevenir un espai d’intercanvi d’idees tot donant suport a activitats per fomentar el
coneixement i I’esperit critic, perqué una societat ben informada és aquella que
decideix amb criteri i afavoreix la participacid ciutadana en els afers publics.

incorporar i potenciar la transversalitat de la perspectiva de génere i de les dones
promoure accions d'educacio per al desenvolupament en quatre ambits:
sensibilitzacio, educacio i formacio, investigacid i reflexid, i incidéncia politica i
mobilitzacié social.

fomentar dinamiques participatives

esdevenir un espai d’acollida a la diversitat fomentant la participacid i I’atencid a les
persones amb risc d’exclusié per raons socials, economiques, culturals, diversitat
funcional o problemes de salut mental.

potenciar la creacié col-lectiva, sobretot la cultural i innovadora promocionant el
didleg intercultural i esdevenint un espai d’intercanvi creatiu.

promocionar els drets humans tot fomentant la igualtat integradora

promoure i millorar I’educacid, en especial del lleure, donant suport i afavorint les
iniciatives juvenils i dels sectors amb perill d’exclusié social.

facilitar 'accés i promocionar les noves tecnologies.

mantenir i actualitzar les tradicions i els costums, i avangar en la recuperacié de la
memoria historica

tenir cura del territori amb criteris de sostenibilitat, tot fomentant el coneixement de
I’entorn.

fomentar i vetllar per I'(s de la llengua catalana.

Aquests objectius es volen assolir a partir dels diferents projectes que impulsa o promou
"associacid, prévia aprovacio de I’ Assemblea.

El projecte principal, que dona peu al naixement de I"associacid, és la gestié de I’equipament
cultural de proximitat Casa Orlandai.



Article 3r

1. El domicili de I’associacio s’estableix a la Casa Orlandai, i radica al carrer Jaume Piquet,

nim. 23 de Barcelona.

La durada de ’associacio és indefinida, fins que I’ Assemblea aprovi la seva dissolucié.

Amb una perspectiva global, i amb projeccio de districte i de ciutat, ’accié i la incidéncia

de I’associacié és local, a Sarria. No obstant aixd, també es considera indicativa de 'ambit

d'activitat qualsevol altra referéncia geografica (sigui de caracter local, estatal o

internacional) relacionada amb les activitats de I'associacio.

4. Les activitats de 1’associacio no estan restringides exclusivament als seus associats i
associades sind que resten obertes a altres persones que se’n vulguin beneficiar.
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Article 4t

L’ Associacié €s una entitat sense anim de lucre. Els possibles beneficis que s’obtinguin a partir de
I"activitat de ’associaci6 han de revertir en activitats o projectes destinats a la consecucié del seu
objecte social, sense que en cap moment es puguin repartir beneficis entre els seus associats i
associades.

Capitol 11

Les persones membres de I’associacio, els seus drets i les seves obligacions

Article 5¢

Poden formar part de I’associacio entitats, col-lectius i persones individuals. Han de presentar una
sol-licitud per escrit a la Junta de la Casa, la qual prendra una decisié sobre aquesta qiiestio en la
primera reunio que tingui lloc i la comunicara en I’ Assemblea General més immediata.

Les persones socies d'edats compreses entre els 16 i els 17 anys, si n’hi ha, i previ consentiment
del pare, mare o tutor, poden ser socies de ple dret, amb dret a vot a I’ Assemblea, si bé no poden
ser elegides membres de la Junta de la Casa.

Article 6é
Sén drets de les persones membres de I’associacid:

Assistir amb veu i vot a les reunions de I’ Assemblea General.

Elegir o ser elegides per als llocs de representaci6 o per exercir carrecs directius.

Exercir la representacio que se'ls confereixi en cada cas.

Intervenir en el govern i les gestions, en els serveis i les activitats de l'associacid, d'acord
amb les normes legals i estatutaries.

5. Exposar a I'Assemblea i a la Junta de la Casa tot el que considerin que pugui contribuir a
fer més plena la vida de I'associacié i més eficag la realitzacié dels objectius socials
basics.

6. Sollicitar i obtenir explicacions sobre l'administracié i la gestié de la Junta de la Casa o
dels mandataris i mandataries de I'associacio.

7. Ser escoltades préviament a I'adopcié de mesures disciplinaries.

8. Rebre informacio sobre les activitats de l'associacio.

9. Fer s dels serveis comuns que I'associacié estableixi o tingui a la seva disposicid.

10.  Formar part dels grups o comissions de treball.

11. Posseir un exemplar dels estatuts.

12.  Consultar els llibres de I'associacio.

13. Donar-se de baixa voluntariament en qualsevol moment.
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Article 7¢é

Son deures de les persones membres de l'associacio:

1. Comprometre's amb les finalitats de I'associacid i participar activament per assolir-les.
2. Contribuir al sosteniment de l'associacié amb el pagament de quotes, derrames i altres
aportacions economiques fixades pels estatuts i aprovades d'acord amb aquests.
3. Complir la resta d'obligacions que resultin de les disposicions estatutaries.
4. Acatar i complir els acords validament adoptats pels drgans de govern de I'associacio.
Article 8¢

Les causes de baixa de 'associacio son:

1.

2.
3

Que ho decideixi la persona interessada, que ha de comunicar per escrit la seva decisio a
la Junta de la Casa.

No satisfer les quotes fixades.

No complir les obligacions estatutaries.

Capitol 111

L’ Assemblea General

Article 9¢é

L'Assemblea General és I'drgan sobira de l'associacio; les persones membres en formen
part per dret propi i irrenunciable.

2. Les persones membres de I'associacio, reunides en Assemblea General legalment
constituida, decideixen per majoria els assumptes que sén competéncia de I'Assemblea.
3. Totes les persones membres queden subjectes als acords de I'Assemblea General,
incloent-hi les absents, les qui en discrepen i les presents que s'han abstingut de votar. Pel
que fa a les impugnacions dels acords, es fara segons marqui la Llei.
Article 10¢

L’Assemblea General té les facultats segiients:

a)
b)

<)
d)

Modificar els estatuts.

Elegir i separar els i les membres de I'organ de govern i controlar-ne i aprovar-ne la gestié
feta.

Aprovar el pressupost anual i la liquidacié de comptes anuals.

Adoptar els acords per a la fixacio de la forma i Iimport de la contribucié per al
sosteniment de I'associacio.

Acordar la dissoluci6 de l'associacio.

Aprovar la incorporaci¢ a altres unions d'associacions o separar-se'n.

Sol licitar la declaracio d'utilitat publica.

Aprovar el reglament de régim intern i les seves modificacions.

Acordar la baixa o la separacio definitiva, amb un expedient previ, dels associats i les
associades.

Coneixer les sol-licituds presentades per a ser soci o sdcia, i també les altes i les baixes
d'associats i associades per una ra¢ distinta a la de la separacio definitiva.

Resoldre sobre qualsevol altra giiestié que no estigui directament atribuida a cap altre
organ de l'associacid. La relacio de les facultats que es fa en aquest article té un caracter
merament enunciatiu i no limita les atribucions de 1'Assemblea General.

Acordar la transformacio, la fusid, I’escissid o la dissolucié de I’associacio.



Article 11¢é

1. L'Assemblea General es reuneix en sessio ordinaria com a minim un cop I'any, dins dels
mesos compresos entre gener i juny, ambdos inclusivament.

2. L'drgan de govern pot convocar I'Assemblea General amb caracter extraordinari sempre
que ho consideri convenient, i ho ha de fer quan ho sol-liciti un nombre d’associats o
associades no inferior al 10%; en aquest cas, I'Assemblea ha de tenir lloc dins el termini
de trenta dies a comptar de la sol-licitud.

Article 12¢

1. L'Assemblea és convocada per I'drgan de govern mitjangant una convocatoria, que ha de
contenir, com a minim, l'ordre del dia, el lloc, la data i I'hora de la reunid.

2. La convocatoria s'ha de comunicar quinze dies abans de la data de la reunio,
individualment i mitjangant un escrit, a través de correu postal, correu electronic, teléfon
o qualsevol altre via telematica al contacte que consti en la relacié actualitzada d'associats
i associades que ha de tenir l'associacio.

3. Les reunions de I'Assemblea General, les presideix la presidenta o el president de
I'associacid, escollit per la propia Assemblea. Si no hi és, I'han de substituir,
successivament, el vicepresident o vicepresidenta o el o la vocal de més edat de la Junta.
Hi ha d'actuar com a secretari o secretaria qui ocupi el mateix carrec a la Junta de la Casa.

4. Elsecretari o secretaria redacta l'acta de cada reunid, que han de signar ell/a mateix/a i el
president o presidenta, amb un extracte de les deliberacions, el text dels acords adoptats,
el resultat numeric de les votacions i la llista de les persones assistents.

Al comengament de cada reuni6 de I'Assemblea General es llegeix I'acta de la sessio anterior a fi
que s'aprovi o s'esmeni. Cinc dies abans, de tota manera, l'acta i qualsevol altra documentaci6 ha
d'estar a disposicio dels socis i socies al local social.

p

L'Acta sera aprovada per la propia Assemblea General en finalitzar la reunié, o bé en el termini de
quinze dies des de la seva celebracid. En aquest darrer cas serd signada pel president/a i secretari/a
de la Junta Directiva, aixi com per dues persones interventores d'acta que seran nomenades per la
propia Assemblea.

Si la tecnologia disponible ho permet, es pot fer s de la videoconferéncia per tal de facilitar la
participacioé dels socis/es que no puguin desplagar-se fisicament al lloc de celebracio de
I'Assemblea.

Article 13é

1. L’Assemblea General es constitueix validament a I’hora d’inici fixada, sigui quin sigui el
nombre de persones associades presents o representades.

2. E110% de les persones associades pot sol-licitar a I'organ de govern la inclusié en I'ordre
del dia d'un o més assumptes per tractar i, si ja s'ha convocat 1'Assemblea, sempre que ho
facin dins el primer terg del periode comprés entre la recepcio de la convocatoria i la data
prevista de la reunic.

3. L*Assemblea tnicament pot adoptar acords sobre els punts que constin en ’Ordre del
Dia.



Article 14¢

—_

En les reunions de " Assembla General, cada persona, col-lectiu o entitat tenen un vot.
Els acords es prenen per majoria simple de vots de les persones socies presents o
representades. Si no es pot assistir a I’ Assemblea, es pot delegar el dret a vot mitjangant
un poder escrit, per correu o mitjans telematics amb un maxim de cinc vots delegats, per
un vot present.

Per adoptar acords sobre la separacio de les persones membres, la modificacié dels
estatuts, la dissolucid de l'associacid, la constitucié d'una federacié amb associacions
similars o la integracio en una de ja existent, cal un nombre de vots equivalent a les dues
terceres parts de les persones d’assistents. En qualsevol cas, l'eleccié de la Junta de la
Casa, si es presenten diverses candidatures, es fa per acord de la majoria relativa de les
socies i socis presents o representats.

El vot podra ser secret si ho demana el 10% dels socis/es presents a 1'Assemblea amb dret
a vot.

En cas que un soci/a o una persona remunerada es trobi immersa en un conflicte
d'interessos amb l'associacid, no pot participar en la votacié. L'abséncia d'aquest vot no
computa per establir el quorum, excepte en els casos que estiguin regulats per la llei. Sera
I'Assemblea la que determinara l'existéncia o no del conflicte d'interessos, mitjangant, si
cal, una votaci6 per majoria qualificada, després d'haver estat informada convenientment.
Les candidatures que es presentin formalment tenen dret a comunicar el seu programa
d’actuaci6 als associats i associades abans de la data d’eleccid, i també si aquesta es fa en
I’ Assemblea General, durant la mateixa reunid. A aquests efectes tenen dret a disposar de
la llista de les persones associades amb I’antelacio suficient. La Junta de la Casa, a
proposta de les candidatures, ha de fer arribar a les persones associades els programes i
les altres comunicacions que siguin raonables. En els casos en qué els associats i
associades ho autoritzin expressament, la Junta de la Casa pot facilitat a les candidatures
que ho demanin el domicili, els telefons i les adreces de correu electronic dels socis i
socies.

Capitol 1V

La Junta de la Casa

Article 15¢

1.

E\J

Regeix, administra i representa 1" Associacio, la Junta de la Casa que esta formada per:

a) president o presidenta.

b) Vicepresident/s o vicepresidenta/es.

¢) secretari o secretaria.

d) tresorer o tresorera.

e) vocals.
La composicié de la Junta pot ser diferent, encara que ha de constar necessariament d’una
o un president, una o un secretari i una o un tresorer.
Aquests carrecs han de ser exercits per persones diferents.
L'eleccid de les persones membres de la Junta de la Casa, que han de ser associades
majors d’edat, es fa per votacio de I'Assemblea General. Les persones elegides entren en
funcions després d'haver acceptat el carrec.
El nomenament i el cessament dels carrecs han de ser certificats pel secretari o secretaria
sortint, amb el vistiplau del president o presidenta sortint, i s'han de comunicar al Registre
d'Associacions.
Les persones membres de la Junta de la Casa exerceixen els seus carrecs gratuitament, si
bé tenen dret a la bestreta i al reemborsament de les despeses degudament justificades i a
la indemnitzacio pels danys produits per rad d’aquest exercici.



Sialguna persona membre de la Junta de la Casa exerceix funcions de direcci6 o altres
que no siguin les ordinaries del govern de ’associacid, aquesta pot ser retribuida sempre
que s’estableixi una relacio contractual, incloent-hi la de caracter laboral, seguint el
procediment establert en el reglament de régim intern. El nombre de persones membres
de la Junta de la Casa que percebin qualsevol tipus de retribucié de I’associacié no pot
superar la meitat de les que integren aquest organ.

Article 16¢

!\J

4.

Les persones membres de la Junta de la Casa exerceixen el carrec durant un periode de
quatre, sense perjudici que puguin ser reelegides.
El cessament dels carrecs abans d'extingir-se el termini reglamentari del seu mandat pot
esdevenir-se per:
a. dimissié voluntaria presentada mitjancant un escrit en el qual se n'exposin els
motius
. malaltia que incapaciti per exercir el carrec
c. baixa com a membre de I'associacio
d. sanci6 per una falta comesa en l'exercici del carrec, imposada d'acord amb el que
estableix l'article 13.3 dels estatuts
Les vacants que es produeixin en la Junta de la Casa s'han de cobrir en la primera reunio
de 'Assemblea General que tingui lloc. Mentrestant, si la Junta ho considera necessari, es
poden produir noves incorporacions amb caracter transitori, les quals hauran de ser
ratificades en la primera reunid de I’Assemblea General.
Cada dos anys s’hauran de renovar una part dels carrecs de la Junta.

Article 17¢

La Junta de la Casa té les facultats segiients:

L

o

%

10.

11.

12.

13.

Representar, dirigir i administrar 'associacio de la manera més amplia que reconegui la
Llei; aixi mateix, complir les decisions preses per I'Assemblea General, d'acord amb les
normes, instruccions i directrius que aquesta estableixi.
Prendre els acords que calgui en relacié amb la compareixenga davant dels organismes
publics i per exercir tota mena d'accions legals i interposar els recursos pertinents.
Proposar a ['Assemblea General la defensa dels interessos de I'associacié.
Proposar a I'Assemblea General la defensa de l'establiment de les quotes que les persones
membres de l'associacio han de satisfer.
Convocar I’ Assemblea General i controlar que es compleixin els acords que s'hi adoptin.
Presentar el balang i l'estat de comptes de cada exercici a I'Assemblea General perqué els
aprovi, i confeccionar els pressupostos de l'exercici segiient.
Contractar les persones empleades que l'associacio pugui tenir.
Inspeccionar la comptabilitat i preocupar-se perqué els serveis funcionin amb normalitat.
Establir comissions per aconseguir de la manera més eficient i eficag els fins de
l'associacio.
Dur a terme les gestions necessaries davant d'organismes piiblics, entitats i altres
persones, per aconseguir:

a. subvencions o altres ajuts

b. I'is de locals o edificis que puguin arribar a ser un lloc de convivéncia i

comunicacid i també un centre de recuperacié ciutadana

Obrir comptes corrents i llibretes d'estalvis a qualsevol establiment de crédit d'estalvi i
disposar dels fons que hi hagi en aquest diposit. La disposicio dels fons es determina a
l'article 29.
Resoldre provisionalment qualsevol cas que no hagin previst els estatuts i donar-ne
compte en la primera reunié de I’ Assemblea General.
Qualsevol altra facultat que no estigui atribuida d'una manera especifica a algun altre
organ de govern de I'associacio o que li hagi estat delegada expressament.



Article 18¢é

1. La Junta de la Casa, convocada previament pel president o presidenta, pel secretari o
secretaria o per la persona que la substitueixi, s'ha de reunir en sessio ordinaria amb la
periodicitat que les persones que en son membres decideixin, com a minim, cada dos
mesos.

2. S'ha de reunir en sessié extraordinaria quan la convoqui amb aquest caracter la
presidéncia o bé si ho sol-licita un 20% de les persones que la componen.

3. Qualsevol persona de I’associacio té el dret d’assistir a les reunions de la Junta amb
facultat de veu, i poder participar en el consens, perd no en les votacions de la Junta de la
Casa.

Article 19¢

1. LaJunta de la Casa queda constituida validament si ha estat convocada amb antelaci6 de
24 hores i hi ha un quorum de la meitat més un.

2. Cada membre de la Junta de la Casa esta obligat a assistir a totes les reunions que es
convoquin, encara que, per causes justificades, pot excusar-se’n. L'assisténcia del
president o presidenta o del secretari o de les persones que els substitueixin hi és
necessaria sempre. Si la tecnologia disponible ho permet, es pot fer s de la
videoconferéncia per tal de facilitar la participaci6 dels membres que no puguin
desplacar-se fisicament al lloc de celebracié de la Junta.

3. Els acords en la Junta de la Casa es duran a terme per consens, i en cas de la
impossibilitat d’aquest, els acords seran per majoria simple de vots de les persones
assistents, excepte en-el cas que faci referéncia a I’article 14.5 d’aquests estatuts, en qué
les persones proposades no podran intervenir en la votacio.

Article 208

1. LaJunta de la Casa pot delegar alguna de les seves facultats en una o diverses comissions
o grups de treball si compta, per fer-ho, amb el vot favorable de dos tergos de les persones
membres.

2. També pot nomenar, amb el mateix quorum, un o uns quants mandataris o mandataries
per exercir la funcié que els confii amb les facultats que cregui oport conferir-los en
cada cas.

Article 21¢é

1. Els acords de la Junta de la Casa s'han de fer constar en el llibre d'actes i han de ser
signats pel secretari o per la secretaria i el president o la presidenta.

2. En iniciar-se cada reunio de la Junta de la Casa, s'ha de llegir l'acta de la sessi6 anterior
perqué s'aprovi o es rectifiqui, si €s procedent.



Capitol V

La presidéncia i la vicepresidéncia
Article 22¢

1. Son propies de la presidéncia les funcions segiients:
a) Dirigir i representar legalment I'Associacié, per delegacié de I'Assemblea
General 1de la Junta de la Casa.
b) Presidir i dirigir els debats, tant de I'Assemblea General com de la Junta de la
Casa.
c) Emetre un vot de qualitat decisori en els casos d'empat.
d) Establir la convocatoria de les reunions de I'Assemblea General i de la Junta de
la Casa.
e) Visar les actes i els certificats confeccionats pel o la secretaria de I'Associacio.
fy Les atribucions restants propies del carrec i aquelles per a les quals el deleguin
I'Assemblea General o la Junta de la Casa.
2. Elpresident o la presidenta és substituida, en cas d'abséncia o malaltia, per qui ocupi la
vicepresidéncia o el/la vocal de més edat de la Junta, per aquest ordre.
3. En qualsevol cas, pot existir més d’una vicepresidéncia, sempre i quan s’estableixi un
ordre (vicepresidéncia primera, vicepresidéncia segona).

Capitol VI

La tresoreria i la secretaria

Article 23¢

La tresoreria té com a funcid la custodia i el control dels recursos de l'associacio, com també
I'elaboracié del pressupost, el balang i la liquidacio de comptes. Portar un llibre de caixa. Signar
els rebuts de quotes i altres documents de tresoreria. Pagar les factures aprovades per la Junta de la
Casa, les quals han de ser visades préviament pel president o presidenta, el vicepresident o
vicepresidenta o el secretari o secretaria, i ingressar el que sobra en diposits oberts en establiments
de crédit o d'estalvi.

Article 248

La secretaria ha de custodiar la documentacio de I'associacid, aixecar, redactar i signar les actes de
les reunions de 1'Assemblea General i la Junta de la Casa, redactar i autoritzar els certificats que
calgui lliurar, i també portar el llibre de registre de socis i socies.



Capitol VII

Les comissions o grups de treball

Article 24¢

La creacid i constitucid de qualsevol comissid o grup de treball, I'han de plantejar les
persones de I'Associacié que vulguin formar-los, que n'han d'assabentar la Junta de la
Casa i explicar les activitats que es proposen dur a terme. Hi ha comissions estructurals,
les quals estan representades amb un/a vocal a la Junta de la Casa i comissions temporals
que es formaran i es dissoldran, segons la seva activitat. Aquestes altimes poden estar

presents a la Junta pero no disposen de dret a vot.

2. LalJunta de la Casa s'ha de preocupar d'analitzar les diferents comissions, les persones
encarregades de les quals hauran de presentar periodicament un informe detallat de les
seves actuacions.

Capitol VIII

El régim economic

Article 26¢
Aquesta Associacid no té un patrimoni fundacional.
Article 27
Els recursos economics de I'Associacio es nodreixen de:
a. les quotes que fixa I'Assemblea General per als seus associats i associades
les subvencions oficials o particulars

b.
c. les donacions, les heréncies o els llegats
d. les rendes del patrimoni mateix o bé d'altres ingressos que puguin obtenir-se

Article 28¢

L'Assemblea General pot establir quotes d'ingrés, quotes periodiques -que s'abonaran per mesos,
trimestres, semestres o anuals segons el que disposi la Junta de la Casa- i quotes extraordinaries.

Article 29¢

L'exercici econdmic coincideix amb I'any natural i queda tancat el 31 de desembre.

Article 30é

1. Enels comptes corrents o llibretes d'estalvis obertes en establiments de crédit o d'estalvi,
hi ha de figurar les signatures de les persones que ocupin els carrecs de presidéncia,
vicepresideéncia, tresoreria i secretaria.

2. Per poder disposar dels fons n'hi ha prou amb dues signatures, una de les quals ha de ser
la del tresorer o tresorera (en el seu efecte, la del president o presidenta) i una segona
persona membre de la Junta.
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Capitol IX

El régim disciplinari

Art. 31&

L’drgan de govern pot sancionar les infraccions comeses pels socis o socies que
incompleixen les seves obligacions.

Agquestes infraccions es poden qualificar de lleus, greus i molt greus, i les sancions
corresponents poden anar des d’una amonestacié fins a I'expulsié de I’ Associacid, segons
el que estableixi el reglament de régim intern.

El procediment sancionador s’inicia d’ofici o bé com a conseqiiéncia d’una dentincia o
comunicacié. En el termini de 10 dies la Junta nomena una persona instructora, que
tramita I’expedient sancionador i proposa la resoluci6 en el termini de 15 dies, amb
audiéncia prévia de la persona presumpta infractora. La resolucio final, que ha de ser
motivada i aprovada per dues terceres parts de la Junta de la Casa, I'adopta aquest organ
de govern dins un periode maxim de 15 dies.

Contra les sancions per faltes greus i molt greus acordades per la Junta de la Casa, les
persones interessades hi poden recorrer, si el reglament de régim intern estableix el
procediment per fer-ho, davant la primera Assemblea General que tingui lloc.

Capitol X

La dissolucid

Article 32¢

L’ Associacié pot ser dissolta si ho acorda I’ Assemblea General, convocada amb caracter
extraordinari expressament per a aquesta finalitat.

Article 33¢é

Un cop acordada la dissolucio, I'Assemblea General ha de prendre les mesures oportunes
tant pel que fa a la destinacio dels béns i drets de 'associacio, com a la finalitat, 'extincié
i la liquidacié de qualsevol operacié pendent.

L'Assemblea esta facultada per elegir una comissio liquidadora sempre que ho cregui
necessari.

Les persones membres de I'associacio estan exemptes de responsabilitat personal. La seva
responsabilitat queda limitada a complir les obligacions que elles mateixes hagin contret
voluntariament.

El romanent net que resulti de la liquidacio s'ha de Iliurar directament a I'entitat publica o
privada sense afany de lucre que, en l'ambit territorial d'actuacié de l'associacio, hagi
destacat més en la seva activitat vinculada als objectius socials de I’associacio.

Les funcions de liquidacio i d'execucié dels acords a qué fan referéncia els apartats
anteriors d'aquest mateix article son competéncia de la Junta de la Casa si I'Assemblea
General no confereix aquesta missio a una comissio liquidadora especialment designada.

Barcelona, 2 de desembre de 2013.
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Diligéncia: Gerard Lillo Jové, secretari de 1’ Associacié Cultural Casa Orlandai, inscrita amb el

nam. 34123.

CERTIFICO: Que el text precedent és copia exacta del presentat i aprovat per unanimitat en
I’ Assemblea General ordinaria de I’associacio, celebrada el dia 2 de desembre de 2013.

Gerard Lillo Jové
Secretari

kS ,/’ “ 7.“ .

/ // ' /
Enric Capdevila gm/re]l\

President
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HT Generalitat de Catalunya

Y Departament de Justicia
Direccio General de Dret
i d'Entitats Juridiques

RESOLUCIO

Expedient instruit arran de la sol'licitud, presentada pel senyor Gerard Lillo Jové i altres
d'inscripcio de la modificacio d'estatuts de I'associacié denominada Associakié Cultural Casa
Orlandai (ACCO) en el Registre d'Associacions de la Generaiitat

Relacio de fets

1. En data 17/12/2013, el senyor Gerard Lillo Jové presenta una sol-licitud d'inscripcid, en el
Registre d'Associacions, de la modificacié d'estatuts de I'associacié6 denominada Associacié
Cultural Casa Orlandai (ACCO), de Barcelona (Barcelona), inscrita amb el nam. 34123 de la
secci6 1a del Registre de Barcelona, i hi adjunta el certificat de I'acta de I'assemblea de data
02/12/2013 i els nous estatuts expedits pel secretari de I'entitat amb el vistiplau del

president.

2. La modificacié afecta basicament els fins, els articles referents als associats, l'aplicacio
del patrimoni social en cas de dissolucié6 de l'associacid i determinats aspectes de Ia
regulacié de I'organitzacio interna

Fonaments de dret

L'article 22 de la Constitucié espanyola.

L'article 118.1 de I'Estatut d'autonomia de Catalunya.

La Llei organica 1/2002, de 22 de marg, reguladora del dret d'associacio.

La Llei 4/2008, de 24 d’abril, del llibre tercer del Codi civil de Catalunya, relatiu a les
persones juridiques.

El Decret 206/1999, de 27 de juliol, pel qual s'aprova el Reglament d'organitzacié |
funcionament del Registre d'Associacions.

S'han complert les disposicions vigents en la tramitacié de I'expedient i aquesta Direccid
General és competent per resoldre sobre la procedéncia de la inscripcié  sol-licitada,
considerant que les activitats relacionades amb els seus fins es duran a terme segons les
normes que especificament les regulin, mitjangant I'obtencio, si escau, dels permisos o les
llicéncies pertinents.

Per aixo,
RESOLC:

Inscriure en el Registre d'Associacions de la Generalitat la modificacié esmentada, en els
termes transcrits en els nous estatuts que s'adjunten.

Pau Claris, 81 1/ 2
%?19% %::tgil?rbao Document: R0526N09578826V
Fax 93 316 41 33 Document electronic administratiu garantit amb signatura electronica amb certificats de I'Agéncia Catalana
dgdej.dj@gencat.cat de Certificacio. La politica de signatura aplicable és ‘Condicions técniques de signatura electronica dels
www.gencat.cat/justicia actes administratius i de les manifestacions de voluntat en suport informatic del Registre Electronic de la

Direcci6 General de Dret i Entitats Juridiques del Departament de Justicia de la Generalitat de Catalunya'”

Aquest document es pot consultar a la web http://www.gencat cat/justicia/entitatsjuridiques/consulta
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£ Generalital de Catatunya
de Justicia
e Dret

Generalitat de Catalunya

Departament de Justicia sessorament

Direccié General de Dret

i d'Entitats Juridiques e T
\U | JBR. 2014

Contra aquest acte, que no exhaureix la via administrativa, la/les personaZ nteressadales
hi pot/den interposar recurs d'algada davant del conseller de Justicia, en el termini d'un mes
a comptar de I'endema de la seva notificacié, o qualsevol altre recurs que consideri/n
convenient per a la defensa dels seus interessos.

El recurs d'alcada es podra entendre desestimat si al cap de tres mesos d'haver-se
interposat no se n'ha notificat la resoluci6. Només en aquest cas, la/les personales
interessadales podra/an interposar recurs contencios administratiu, en el termini de sis
mesos a comptar de I'endema que s'hagi produit I'acte presumpte desestimatori del recurs
davant de la Sala Contenciosa Administrativa del Tribunal Superior de Justicia de Catalunya'

Barcelona, 27 de marg de 2014

Director general de Dret i d'Entitats Juridiques

i

Santiago Ballester i Mufioz

Pau Claris, 8I1 2/2

08010 Barcelona

Tel. 93 316 41 00 _ X R T il Document: RO526N09578826V

Fax 93 316 41 33 ocument electronic administratiu garantit am signatura electronica amb certificats de I'Agénci

dgdej.dj@gencat.cat de Certificacio. La politica de signatura aplicable és ‘Condicions técniques de signatura %Iecctlr?‘)r?ig;aldagl:

www.gencat cat/justicia actes administratius | de les manifestacions de voluntat en suport informatic del Registre Electronic de la
Direccié General de Dret i Entitats Juridiques del Departament de Justicia de la Generalitat de Catalunya’.”

Aquest document es pot consultaPa la web http://www.gencat.cat/justicia/entitatsjuridiques/consulta
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m Generalitat de Catalunya
KUY Departament de Justicia

Certificat de I’'acord de modificacié dels estatuts

Dades relatives a la reunié

ifat
l Barcehnd ” 2_de  dumbe o 2012 l
Sl cds |

Dades relatives a I’associacié

NIE
l Associncid  Culusl  Cosp  dtianky 1 6 ¢us0q997
"Bprce/on,) ﬂaf/ Ja /e Pigvet 23 ] Z3

i ] ipci Seccid
| 34123 1|

Nom i cognoms de la persona que eslén el cerificat Carrec que ocupa en l'associacié
| @C!y(} Lo 'l,vQ ]Secretari/éria

Certifico:

LAY |

Que en la reunié de I'Assemblea General de I'entitat celebrada en la data que s'ha consignat, es van
aprovar, d'acord amb les previsions legals i estatutaries, les modificacions dels estatuts que s'especifiquen
a continuacio.

Modificacions dels estatuts aprovades

= toaui & B migsd o %y £owhbls  J ’Iaa)oooc;é.:

’ m\uc’(/tt’?(té aticks 8 ¢ Y. Siv

= avs ols artecles 12,13 1Y

- taclusid L,'.Jec,onfvcx-o wh I m‘lks / /),/I,(,P)(,J 3 ke 7u44”'
m posbilbhl exsban mél d iy acependeaco.

= (It )A'Ck .}3

| perqueé aixf consti, signo aquest certificat.

El/la secretari/aria Vist i plau
g / El/la president/a
7
J/
Data I W de  pbsombre b 2003 j

1. Amés del nom de la via, s'ha de concretar si es tracta d'un carrer, una avinguda, un passeig, una rambla, etc.

En compliment de la Llei organica 15/1999, de 13 de desembre, de proteccié de dades de caracter personal, s'informa que les dades personals
facilitades s'integraran en un fitxer del Departament de Justicia de la Generalitat de Catalunya denominat Registre d'entitats, amb la finalitat d'exercir e}
registre i control de les entitats juridiques sobre les quals té competéncia la Generalitat.

Aquestes dades personals no se cediran fora dels casos previstos a la normativa. La pr laci6 d'aquest doc t constitueix un consentiment per
tractar les dades que conté.

L'érgan administratiu responsable d'aquest fitxer és la Secretaria General de Justicia. Es poden exercir els drels d'accés, rectificacid, canceldacié i
oposicié envianl una sollicitud acompanyada amb una cépia d'un document identificatiu valid, per qualsevol miljad que deixi constancia del seu
enviament [ recepcié, a la seu de I'drgan esmentat: carrer de Pau Claris, 81 08010 Barcelona, o bé trametent una sol-licitud amb signalura eleclrdnica
certificada per una enlitat reconeguda a I'adrega:

protecciodades.qtecnic.dj@gencat.cat
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